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ment intact dans le système du Protocole de Genève. Ajoutons enfin que, si le 
Conseil Fédéral n’a pas demandé jusqu’à présent au Parlement de se prononcer 
en faveur de l’adhésion de la Suisse au Protocole du 2 octobre 1924, il ne s’est 
pas seulement laissé guider par la considération que le sort final du Protocole 
paraît encore incertain, mais aussi par son désir de donner aux Chambres l’occa
sion de discuter en toute liberté de cet important problème d’ordre international 
avant d’être saisies de propositions formelles du Gouvernement.
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E. Wetter1 an den Vorsteher des Volkswirtschaftsdepartementes,
E. Schulthess

Kopie
S  Bern, 14. Januar 1925

Beiliegend erhalten Sie ein Schreiben des Bauernverbandes2. Herr Professor 
Laur geht meiner Ansicht nach von der falschen Voraussetzung aus, als ob die 
Schweiz am Wegfall der österreichischen Einfuhrbeschränkungen nicht ein eben
so grosses Interesse hätte, wie Österreich am Wegfall der schweizerischen. Der 
Export aus der Schweiz nach Österreich beträgt in den ersten 9 Monaten 1924 
71,0 Millionen Fr., der Im port aus Österreich nur 25,8 Millionen Fr. Die Hand
habung der österreichischen Einfuhrbeschränkungen beengt unsern Handel min
destens ebenso viel wie unsere Einfuhrbeschränkungen dies Österreich gegenüber 
tu n 3.

Im übrigen ist es ja  gerade unsere Absicht, in provisorischer Weise, d.h. bis zur 
Aufnahme von Handelsvertragsunterhandlungen, dem österreichischen Zolltarif 
die grössten Schärfen zu nehmen. Inwieweit dies gelingt, werden die Besprechun
gen zeigen. Dass Österreich einfach bis zum Abschluss eines Handelsvertrages 
die alten Zölle weiter gewähre, kann wohl schlechterdings heute nicht mehr ver
langt werden, dagegen wird man meiner Ansicht nach darauf zu tendieren haben, 
dem Abkommen noch viel mehr als demjenigen mit Deutschland den Charakter 
eines Provisoriums zu geben, das nur bis zum Abschluss von Handelsvertragsun
terhandlungen, die für möglichst nahe Zeit vorauszusehen sind, zu dauern hat. Die

1. Vizedirektor des Vororts des Schweizerischen Handels- und Industrievereins und M itglied der 
schweizerischen Verhandlungsdelegation.
2. Nicht ermittelt.
3. Die österreichisch-schweizerische Verhandlungsrunde vom 15.1. bis 4 .2 .1 9 2 5  in Bern be
zweckte in erster Linie den gegenseitigen Abbau der Einfuhrbeschränkungen. -  Zu den handels
vertraglichen Verhältnissen zwischen der Schweiz und Österreich vor 1925 sowie dem Stand der 
Zoll- und Handelspolitik Österreichs vgl. Botschaft des Bundesrates an die Bundesversammlung 
betreffend den am 6. Januar 1926 mit Österreich abgeschlossenen Handelsvertrag, vom 26. Ja
nuar 1926, BB1 1 926 ,1, S.89ff.
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Diskussion mit den österreichischen Delegierten wird bald zeigen, welcher Ter
min dafür in Betracht fallen kann.

Ich habe mit Herrn Bundesrat Scheurer abgemacht, dass am Donnerstag M it
tag die Eröffnungssitzung stattfinden wird und dass am Abend ein kleineres 
Diner im Bellevue gegeben werden soll. Der Beginn von Verhandlungen ist ja  
dazu immer am geeignetsten, weil sich dann die später auftretenden notwendigen 
Gegensätze noch nicht so gezeigt haben. Wenn es dann zu einem definitiven 
Schluss kommt, werden Sie sowieso dannzumal die Österreicher nochmals einzu
laden haben4.

4. Zum Verlauf der Verhandlungen vgl. Nr. 7.
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Der Vorsteher des Politischen Departementes, G. Motta, 
an den französischen Botschafter in Bern, J. Hennessy

Kopie
A^KD. Berne, 3 0 janvier 1925

A teneur des renseignements parvenus à la Direction Générale des Douanes 
Suisses, l’Administration des Douanes Françaises procéderait, en ce moment, à 
divers achats d’immeubles et à des travaux de construction en vue de loger ses 
services sur le territoire des zones franches instituées par le Traité de Paris du 20 
novembre 1815 et par le Traité de Turin du 16 mars 1816. Depuis le 15 décembre 
dernier, on aurait démoli, à Moillesulaz, trois immeubles à la place desquels vien
drait s'édifier un grand bâtiment de douane, avec salle de révision et quai de 
déchargement, dont la construction aurait été concédée par adjudication publi
que, à M. Montessuit, entrepreneur à Annemasse. A Annemasse même, les plans 
pour l’agrandissement de la gare prévoiraient de vastes locaux pour le service de 
la douane. Un journal suisse a publié le dessin du futur bâtiment des douanes de 
Thônex, pour lequel le terrain aurait déjà été acheté. A la Renfile, la douane 
française aurait acquis un terrain de 300 m2 de M. Lanier, agriculteur à Paco- 
ninge. Elle se serait également assuré des terrains à Ville-la-Grand et à Cornières. 
A Perly, le piquetage d’un bâtiment destiné à la douane française aurait eu lieu le 
30 décembre dernier. Au lieu-dit «La Limite», la construction du futur bâtiment 
de douane de Ferney-Voltaire a commencé le 18 décembre. Des travaux d’une 
certaine envergure seraient également prévus à Choully et à Saint-Genis.

En signalant à Votre Excellence ces faits qui, à Genève, sont de notoriété publi
que et causent quelque inquiétude, nous ne songeons nullement à rouvrir une con-
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